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I

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING ( EG ) Nr . 410/94 VAN DE RAAD

van 14 februari 1994

betreffende de sluiting van het Protocol tot vaststelling van de voor de periode van 16 juni
1993 tot en met 15 juni 1995 geldende visserijrechten en financiële compensatie, bedoeld in
de Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Regering van de

Republiek Guinee-Bissau inzake de visserij voor de kust van Guinee-Bissau

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

Het Protocol tot vaststelling van de voor de periode van
16 juni 1993 tot en met 15 juni 1995 geldende visserijrech
ten en financiële compensatie, bedoeld in de Overeenkomst
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Rege
ring van de Republiek Guinee-Bissau inzake de visserij voor
de kust van Guinee-Bissau, wordt namens de Gemeenschap
goedgekeurd .

De tekst van het Protocol is aan deze verordening gehecht.

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 43 , juncto arti
kel 228 , lid 3 , eerste alinea,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement ('),

Overwegende dat, overeenkomstig de op 27 februari 1980
te Bissau ondertekende Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Regering van de Repu
bliek Guinee-Bissau inzake de visserij voor de kust van
Guinee-Bissau ( 2 ), door de twee partijen is onderhandeld
om te bepalen welke wijzigingen of aanvullingen in die
Overeenkomst dienen te worden aangebracht aan het einde
van de toepassingsperiode van het in artikel 9 van de
Overeenkomst bedoelde Protocol ( 3 );

Overwegende dat ter afronding van die onderhandelingen
op 5 mei 1993 een nieuw Protocol tot vaststelling van de
voor de periode van 16 juni 1993 tot en met 15 juni 1995
geldende visserijrechten en financiële compensatie , bedoeld
in voornoemde Overeenkomst, is geparafeerd;

Overwegende dat het in het belang van de Gemeenschap is
dit Protocol goed te keuren,

Artikel 2

De Voorzitter van de Raad wordt gemachtigd de personen
aan te wijzen die bevoegd zijn het Protocol te ondertekenen
ten einde daardoor de Gemeenschap te binden .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publikatie
blad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
Lid-Staat .

Gedaan te Brussel, 14 februari 1994 .

Voor de Raad

De Voorzitter
Y. PAPANTONIOU

(?) PBnr. C 20 van 24 . 1 . 1994.
( 2 ) PB nr. L 226 van 29 . 8 . 1980, blz . 33 .
( 3 ) Verordening ( EEG ) nr . 346/92 (PB nr . L 42 van 18 . 2 . 1992,

blz . 24 ).
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PROTOCOL

tot vaststelling van de voor de periode van 16 juni 1993 tot en met 15 juni 1995 geldende
visserijrechten en financiële compensatie, bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Regering van de Republiek Guinee-Bissau inzake de visserij voor

de kust van Guinee-Bissau

Artikel 1

De uit hoofde van artikel 4 van de Overeenkomst toege
kende visserijrechten worden voor een periode van twee
jaar ingaande op 16 juni 1993 vastgesteld op :
1 . a ) vriestrawlers voor de garnaalvisserij : 11 000 brt per

maand op jaarbasis ;
b ) vriestrawlers voor de visvangst en voor de vangst

van koppotigen ( Cephalopoda ): 4 000 brt per
maand op jaarbasis;

2 . vriesschepen voor de tonijnvisserij met de zegen : 22
vaartuigen;

3 . vaartuigen voor de tonijnvisserij met de hengel en
vaartuigen voor de visserij met de . drijvende beug: 10
vaartuigen .

Artikel 2

1 . De in artikel 9 van de Overeenkomst bedoelde finan
ciële compensatie wordt vastgesteld op 12 000 000 ecu
voor de in artikel 1 bedoelde periode, te betalen in twee
gelijke jaarlijkse tranches .
2 . De besteding van deze compensatie valt uitsluitend
onder de bevoegdheid van de Regering van de Republiek
Guinee-Bissau .

3 . De financiële compensatie wordt gestort op een reke
ning bij een door Guinee-Bissau aangewezen financiële of
andere instelling.

Artikel 3

De in artikel 1 , punt 1 , onder a ) en b ), bedoelde visserij
rechten kunnen op verzoek van de Gemeenschap worden
verhoogd met hoeveelheden van telkens 1 000 brt per
maand op jaarbasis . In dat geval wordt de in artikel 2
bedoelde financiële compensatie evenredig verhoogd pro
rata temporis .

Artikel 4

De Gemeenschap zal bovendien tijdens de in artikel 1
bedoelde periode voor 450 000 ecu bijdragen in de finan
ciering van een wetenschappelijk of technisch programma
van Guinee-Bissau dat op verbetering van de kennis van de
visbestanden in de exclusieve economische zone van Gui
nee-Bissau en van de werking van het laboratorium voor
mariene biologie is gericht.
De autoriteiten van Guinee-Bissau doen de diensten van de
Commissie een bondig rapport over de aanwending van dit
bedrag toekomen.
Dit bedrag zal ter beschikking worden gesteld van de
Regering van Guinee-Bissau en zal op de door de autoritei
ten van Guinee-Bissau opgegeven rekening worden overge
maakt .

Artikel 5

De twee partijen zijn het erover eens dat de verbetering van
de vakbekwaamheid en kennis van de bij de zeevisserij
betrokken personen essentieel is voor het succes van hun
samenwerking . Daarom zal de Gemeenschap het nodige
doen om onderdanen van Guinee-Bissau te helpen bij het
vinden van opleidingsmogelijkheden in de Lid-Staten en zal
zij te dien einde in de in artikel 1 bedoelde periode beurzen
beschikbaar stellen voor studie en praktijkonderwijs in de
verschillende takken van wetenschap, techniek en economie
die betrekking hebben op de visserij .

Deze beurzen mogen eveneens worden gebruikt in Staten
waarmede de Gemeenschap een samenwerkingsovereen
komst heeft . De totale kosten van deze beurzen mogen niet
meer bedragen dan 250 000 ecu . Een gedeelte van dit
bedrag kan op verzoek van de autoriteiten van Guinee
Bissau worden aangewend om de kosten van deelneming
aan internationale bijeenkomsten of stages op het gebied
van de visserij te financieren, of voor de organisatie van
studiebijeenkomsten over de visserij in Guinee-Bissau of
voor de verdere uitbouw van de administratieve infrastruc
tuur van het Ministerie voor de Visserij . Deze middelen
zullen ter beschikking worden gesteld naarmate de desbe
treffende uitgaven worden gedaan .

Artikel 6

Ingeval de Gemeenschap de in de artikelen 2 en 4 bedoelde
betalingen niet verricht , kan de toepassing van dit Protocol
worden geschorst .

Artikel 7

De bijlage bij de Overeenkomst tussen de Europese Econo
mische Gemeenschap en de Regering van de Republiek
Guinee-Bissau inzake de visserij voor de kust van Guinee
Bissau wordt ingetrokken en vervangen door de bijlage bij
dit Protocol .

Artikel 8

Dit Protocol treedt in werking op de datum van onderteke
ning.

Het is van toepassing met ingang van 16 juni 1993 .

Artikel 9

Dit Protocol is opgesteld in twee exemplaren, in de Deense,
de Duitse, de Engelse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse,
de Nederlandse, de Spaanse en de Portugese taal, zijnde alle
teksten gelijkelijk authentiek .
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BIJLAGE

VOORWAARDEN VOOR DE UITOEFENING VAN DE VISSERIJ DOOR VAARTUIGEN VAN DE
GEMEENSCHAP IN DE VISSERIJZONE VAN GUINEE-BISSAU

A. Procedures voor het aanvragen en de afgifte van vergunningen

De vergunningen tot uitoefening van de visserij in de visserijzone van Guinee-Bissau voor vaartuigen van de
Gemeenschap worden volgens onderstaande regels aangevraagd en afgegeven .

De bevoegde autoriteiten van de Gemeenschap dienen via de delegatie van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen in Guinee-Bissau uiterlijk 30 dagen vóór het begin van de aangevraagde geldigheidster
mijn bij het Ministerie voor de Visserij van de Republiek Guinee-Bissau een aanvraag in voor elk vaartuig
waarmee men in het kader van de Overeenkomst de visserij wenst uit te oefenen.

De aanvragen worden ingediend op de daartoe door de Regering van de Republiek Guinee-Bissau verstrekte
formulieren, waarvan een model hierbij is gevoegd ( aanhangsel 1 ).

Elke aanvraag voor een vergunning dient vergezeld te gaan van het bewijs dat de voor de geldigheidstermijn
van de vergunning verschuldigde visrechten zijn betaald . Het betrokken bedrag moet worden overgemaakt
op de in artikel 2 van het Protocol bedoelde rekening .

In de visrechten zijn alle nationale en plaatselijke heffingen begrepen , met uitzondering van de havenrechten
en de kosten voor dienstverlening.

In afwijking van het bepaalde in artikel 4, lid 3 , van de Overeenkomst, zijn de vergunningen geldig vanaf de
datum van afgifte tot en met 31 december van het jaar waarin zij zijn afgegeven of tot en met de datum
waarop het Protocol in zijn laatste toepassingsjaar verstrijkt . De visrechten worden aangerekend voor een
volledig jaar . In het eerste en het laatste jaar van toepassing van het Protocol moeten de bedoelde rechten
evenwel slechts worden betaald naar rata van de periode waarin de Overeenkomst van kracht is .

De vergunningen voor vaartuigen voor de tonijnvisserij met de zegen, voor vaartuigen voor de tonijnvisserij
met de hengel en voor vaartuigen voor de visserij met de drijvende beug worden binnen de vorenbedoelde
termijn van 30 dagen door de autoriteiten van Guinee-Bissau via de delegatie van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen in Guinee-Bissau aan de reders of hun vertegenwoordigers afgegeven .

Vriestrawlers dienen zich in de haven van Bissau aan te melden voor de afgifte van de vergunning. De
delegatie van de Commissie van de Europese Gemeenschappen in Guinee-Bissau wordt in kennis gesteld
van iedere afgifte van een vergunning.

De vergunning wordt afgegeven op naam van een bepaald vaartuig; zij is niet overdraagbaar . Op verzoek
van de Gemeenschap en in bewezen gevallen van overmacht kan de vergunning echter worden vervangen
door een vergunning voor een vaartuig met soortgelijke kenmerken als het te vervangen vaartuig. De reder
van het te vervangen vaartuig zendt de geannuleerde vergunning via de autoriteiten van de Commissie van
de Europese Gemeenschappen aan het Ministerie voor de Visserij van de Republiek Guinee-Bissau .

De vergunning moet steeds aan boord zijn .

1 . Voorschriften voor trawlers

De rechten voor vergunningen met een geldigheidstermijn van een jaar worden, voor de geldigheidsduur
van het Protocol , vastgesteld op :

— 188 ecu per bruto-registerton en per jaar voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van
vis ;

— 209 ecu per bruto-registerton en per jaar voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van
koppotigen ( Cephalopoda );

— 266 ecu per bruto-registerton en per jaar voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van
garnalen .

De rechten voor een kalenderjaar kunnen in driemaandelijkse of halfjaarlijkse termijnen worden
betaald. In dat geval worden de betrokken bedragen verhoogd met 5 % , respectievelijk 3 % .

2 . Voorschriften voor vaartuigen voor de tonijnvisserij en voor vaartuigen voor de visserij met de drijvende
beug

a ) De rechten bedragen 20 ecu per ton vis die in de visserijzone van Guinee-Bissau wordt gevangen .



Nr. L 60/4 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 3 . 3 . 94

b ) De vergunningen worden afgegeven nadat aan het Ministerie voor de Visserij een forfaitair bedrag is
betaald van 1 500 ecu per jaar per vaartuig voor de tonijnvisserij met de zegen en van 300 ecu per
jaar per vaartuig voor de tonijnvisserij met de hengel en per vaartuig voor de visserij met de
drijvende beug; dit komt overeen met de rechten voor :
— 75 ton tonijn per jaar voor vaartuigen die de zegenvisserij beoefenen;
— 15 ton tonijn per jaar voor vaartuigen voor de tonijnvisserij met de hengel en voor vaartuigen

voor de visserij met de drijvende beug.

De definitieve afrekening van de rechten die voor een bepaald visseizoen verschuldigd zijn, wordt aan het
einde van elk kalenderjaar door de Commissie van de Europese Gemeenschappen opgemaakt aan de hand
van de door de reders opgestelde vangstaangiften die zijn bevestigd door de voor de verificatie van de
vangstgegevens bevoegde wetenschappelijke instellingen ( Orstom en het Spaanse Instituut voor Oceanogra
fie ( IEO )). Deze definitieve afrekening wordt terzelfder tijd aan het Ministerie voor de Visserij en aan de
reders toegezonden . Eventuele aanvullende rechten dienen uiterlijk op 31 mei van het daaropvolgende jaar
en volgens de in artikel 2 van het Protocol aangegeven betalingsprocedure door de reders te worden
overgemaakt aan het Ministerie voor de Visserij van Guinee-Bissau .
Indien het bedrag van de afrekening kleiner is dan het bedrag van het hierboven bedoelde voorschot, wordt
het verschil evenwel niet terugbetaald .

B. Vangstaangiften
Voor alle vaartuigen van de Gemeenschap die in het kader van de Overeenkomst mogen vissen in de
wateren van Guinee-Bissau, moet een vangstaangifte aan het Ministerie voor de Visserij en een kopie
daarvan aan de delegatie van de Commissie van de Europese Gemeenschappen in Guinee-Bissau worden
toegezonden ; daarbij moeten de volgende regels in acht worden genomen :
— voor trawlers wordt gebruik gemaakt van een vangstaangifte volgens het hierbij gevoegde model

( aanhangsel 2 ). Deze vangstaangiften zijn maandelijks en moeten ten minste eenmaal per kwartaal
worden ingediend;

— voor vaartuigen voor de tonijnvisserij met de zegen, vaartuigen voor de tonijnvisserij met de hengel en
vaartuigen voor de visserij met de drijvende beug dient tijdens de periode waarin in de visserijzone van
Guinee-Bissau wordt gevist een visserijlogboek te worden ingevuld volgens het formulier in aanhang
sel 3 . Dit formulier moet binnen 45 dagen na elke periode waarin in de visserijzone van Guinee-Bissau is
gevist, via de delegatie van de Commissie van de Europese Gemeenschappen in Guinee-Bissau aan het
Ministerie voor de Visserij van Guinee-Bissau worden toegezonden;

— deze formulieren moeten leesbaar worden ingevuld en moeten worden ondertekend door de kapitein
van het vaartuig .

De Regering van Guinee-Bissau behoudt zich het recht voor om bij niet-naleving van deze bepalingen de
vergunning voor het betrokken vaartuig te schorsen totdat deze formaliteit is vervuld.

C. Bijvangsten

1 . Voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van vis mag de totale, in de visserijzone van
« Guinee-Bissau gerealiseerde vangst voor niet meer dan 10% uit schaaldieren bestaan .

Voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van koppotigen ( Cephalopoda ) mag de totale, in
de visserijzone van Guinee-Bissau gerealiseerde vangst voor niet meer dan 5 % uit schaaldieren en voor
niet meer dan 30% uit vis bestaan .

2 . Vaartuigen voor de tonijnvisserij met de hengel mogen bovendien het voor de uitoefening van hun
activiteit in de visserijzone van Guinee-Bissau nodige levende aas vangen .

D. Aanmonstering van zeelieden
De reders aan wie visserijvergunningen in het kader van de Overeenkomst worden verleend, dragen bij tot
de praktische beroepsopleiding van onderdanen van Guinee-Bissau onder de hierna vastgestelde voorwaar
den en binnen de volgende grenzen:
1 . Iedere reder van een trawler verbindt zich ertoe:

— drie zeevissers voor vaartuigen met een tonnage van minder dan 300 brt,
— vier zeevissers voor vaartuigen met een tonnage tussen 300 en 400 brt,
— vijf zeevissers voor vaartuigen met een tonnage van meer dan 400 brt
in dienst te nemen .

2 . De reders van vaartuigen voor de tonijnvisserij en van vaartuigen voor de visserij met de drijvende beug
nemen onderdanen van Guinee-Bissau in dienst onder de hierna vastgestelde voorwaarden en binnen de
volgende grenzen:
— voor de vloot voor de tonijnvisserij met de zegen: vier Guinese zeelieden op permanente basis in de

visserijzone van Guinee-Bissau;
— voor de vloot voor de tonijnvisserij met de hengel en de visserij met de drijvende beug: zes Guinese

zeelieden tijdens het visseizoen voor de tonijnvisserij in de visserijzone van Guinee-Bissau, met
evenwel een maximum van één persoon per vaartuig .
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3 . Het loon van deze zeevissers wordt , vóór de afgifte van de visserijvergunning, door de reders of hun
vertegenwoordigers en het Ministerie voor de Visserij in onderling overleg vastgesteld; in het loon, dat
voor rekening van de reders komt, moeten de kosten van de sociale-zekerheidsregeling zijn begrepen
waaronder de zeevisser valt ( o.a . levens-, ziekte- en ongevallenverzekering).

Bij niet-nakoming van deze verplichting tot aanmonstering moeten de reders van de vaartuigen voor de
tonijnvisserij met de zegen, van de vaartuigen voor de tonijnvisserij met de hengel en van de vaartuigen
voor de visserij met de drijvende beug voor het visseizoen een forfaitaire som betalen die overeenkomt
met het loon van deze zeelieden.

Dit bedrag wordt besteed aan de opleiding van zeevissers van Guinee-Bissau en wordt gestort op een
door de autoriteiten van Guinee-Bissau opgegeven rekening.

E. Waarnemers aan boord

1 . De waarnemer heeft tot taak de visserijactiviteiten in de visserijzone van Guinee-Bissau te controleren.
Hij krijgt de beschikking over alle voorzieningen, inclusief toegang tot lokalen en documenten, die
nodig zijn voor de uitoefening van zijn taken . Hij mag niet langer aan boord blijven dan nodig is voor
de vervulling van zijn taak. De kapitein verleent de waarnemer, die dezelfde behandeling geniet als de
officieren van het betrokken vaartuig, de nodige medewerking voor het verrichten van zijn werkzaam
heden . Het salaris en de sociale lasten van de waarnemer zijn voor rekening van de Regering van
Guinee-Bissau.

Indien de waarnemer in een buitenlandse haven aan boord wordt genomen, komen de reiskosten van de
waarnemer ten laste van de reder . Indien een vaartuig met een waarnemer van Guinee-Bissau aan boord
de visserijzone van Guinee-Bissau verlaat, moeten maatregelen worden getroffen om een zo spoedig
mogelijke terugkeer naar Guinee-Bissau van de waarnemer op kosten van de reder te verzekeren.

2 . Elke trawler moet een door het Ministerie voor de Visserij aangewezen waarnemer aan boord nemen .
De reder neemt een gedeelte van de desbetreffende kosten voor zijn rekening en maakt daartoe, te
zamen met de door hem verschuldigde visrechten, jaarlijks aan de autoriteiten van Guinee-Bissau voor
elk vissersvaartuig dat in de wateren van Guinee-Bissau vist een bedrag van 4 ecu per brt over .

3 . Aan de vaartuigen voor de tonijnvisserij en voor de visserij met de drijvende beug kan door het
Ministerie voor de Visserij worden verzocht een waarnemer aan boord te nemen.

In dat geval wordt door het Ministerie voor de Visserij en de reders of hun vertegenwoordigers
gezamenlijk tijdens een in onderling overleg georganiseerde vergadering vastgesteld in welke haven de
betrokken waarnemer zich zal inschepen.

F. Inspectie en controle

De vaartuigen uit de Gemeenschap die vissen in de visserijzone van Guinee-Bissau laten de ambtenaren van
Guinee-Bissau aan wie de inspectie en de controle op de visserijactiviteiten is opgedragen, aan boord
komen . Deze ambtenaren mogen niet langer aan boord blijven dan nodig is om de vangsten steekproefsge
wijs te controleren en hun andere inspectietaken met betrekking tot de visserij te vervullen .

G. Visserijzones

De in artikel 1 van het Protocol bedoelde vriestrawlers mogen de visserij beoefenen in de wateren buiten 12
zeemijl gemeten vanaf de basislijnen.

H. Maaswijdte

De maaswijdte in de kuil (gestrekte mazen ) moet minimaal bedragen:

a ) 60 mm voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van vis;

b ) 40 mm voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van koppotigen ( Cephalopoda );

c ) 40 mm voor vaartuigen die hun activiteit richten op de vangst van garnalen;

d ) 16 mm voor de visserij met levend aas.

Er mag met de boomkor worden gevist .

I. Binnenvaren en verlaten van de zone

Alle vaartuigen uit de Gemeenschap die in de visserijzone van Guinee-Bissau vissen in het kader van de
Overeenkomst dienen, telkens bij het binnenvaren en het verlaten van de zone, datum en uur en hun positie
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mede te delen aan het radiostation van het Ministerie voor de Visserij . De roepletters , radiofrequentie en
oproeptijden zullen bij de afgifte van de visserijvergunning aan de reders worden medegedeeld door het
Ministerie voor de Visserij .

Ingeval onmogelijk gebruik kan worden gemaakt van de radio, mogen de vaartuigen de bedoelde gegevens
via andere communicatiemiddelen mededelen zoals via een telexbericht ( telexnummer 266 SEP BI ), via een
telefax ( nr . 20 11 57 ) of via een telegram .

J. Procedure bij aanhouding van vaartuigen

Telkens wanneer vissersvaartuigen die de vlag voeren van een Lid-Staat van de Gemeenschap in de
visserijzone van Guinee-Bissau worden aangehouden, worden de autoriteiten van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen in Guinee-Bissau daarvan binnen een termijn van 48 uur in kennis gesteld . De
bedoelde autoriteiten ontvangen tegelijk een kort verslag over de omstandigheden van en de redenen voor
deze aanhouding.

Voordat evenwel het gerecht wordt ingeschakeld, wordt getracht om langs administratieve weg tot een
schikking te komen betreffende de vermoede overtreding. Een desbetreffende procedure moet binnen
uiterlijk drie werkdagen na de aanhouding van het vaartuig zijn afgewikkeld.

Ingeval het geschil niet langs administratieve weg kan worden geregeld en aan een bevoegde juridische
instantie wordt voorgelegd, stelt de bevoegde instantie , uiterlijk 48 uur nadat de administratieve procedure
is afgewikkeld, in afwachting van een uitspraak van de rechtbank, een bankgarantie vast. Het bedrag van
deze garantie mag niet hoger zijn dan de maximale boete die krachtens de nationale wetgeving voor de
betrokken vermoede overtreding zou moeten worden toegepast .

De bankgarantie wordt door de bevoegde instantie vrijgegeven, zodra de kapitein van het betrokken
vaartuig is vrijgesproken .

Het vaartuig en de bemanning worden niet langer aangehouden zodra :
— hetzij de uit de administratieve procedure voortvloeiende verplichtingen zijn nagekomen,

— hetzij de bankgarantie is gesteld .

Ingeval één van de partijen zulks nodig acht, kan zij op grond van artikel 10 van de Overeenkomst een
verzoek om urgent overleg indienen .
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Aanhangsel 1

AANVRAAG

VOOR EEN

VISSERIJVERGUNNING

Door de bevoegde instantie in te vullen vak Opmerkingen

Nationaliteit :

Nummer van de vergunning : .

Datum van de ondertekening:

Datum van afgifte :
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AANVRAGER

Firmanaam: v

Nummer handelsregister:

Naam en voornaam van de verantwoordelijke persoon:

Geboortedatum en -plaats :

Beroep :

Adres :

Aantal werknemers:

Naam en adres van de medeondertekenaar :

VAARTUIG

Vaartuigtype : Registratienummer:

Nieuwe naam : Vroegere naam:

Bouwplaats en -datum:

Oorspronkelijke nationaliteit : .

Lengte : Breedte : Hoogte :

Brutotonnage : Nettotonnage:

Aard constructiemateriaal :

Merk hoofdmotor: Type : Vermogen in pk:

Schroef: vast verstelbaar met straalbuis

Kruissnelheid :

Roepletters : Oproepfrequentie :

Lijst van de beschikbare opsporings-, navigatie- en communicatiemiddelen :

Radar

VHF

Sonar

BLU

Sonde
bovenpees

Satelliet
navigatie Andere : ,

Aantal bemanningsleden:

NB : Het desbetreffende hokje aankruisen .
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CONSERVERINGSMETHODE

Ijs +
koelingIjs

in gekoeld zeewaterInvriezen : in pekel droog

Totaal koelvermogen:

Invriescapaciteit/24 uur ( in ton ): .

Inhoud visruimen :

TYPE VISSERIJ

A. Demersale visserij

Demersale
visserij in de
kustwateren

Demersale visserij
in volle zee

Trawltype:
voor

koppotigen voor garnalen voor vis

Lengte van de trawl: Lengte van de bovenpees :

Maaswijdte bij de kuil :

Maaswijdte bij de vleugels:

Trawlsnelheid:

B. Visserij op grote pelagische soorten (tonijnvisserij )

Aantal hengelsMet de hengel

Met de zegen

Aantal tanks : .

Lengte van het net: Hoogte :

Capaciteit ( in ton):

C. Visserij met de drijvende beug en met grondkubben

Met de grondkubbe

Aantal haken :

Met de drijvende beug

Lengte van de beug: ....

Aantal beuglijnen:

Aantal grondkubben : ..

NB: Het desbetreffende hokje aankruisen .
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INSTALLATIES AAN WAL

Adres en nummer van de vergunning:

Firmanaam:

Activiteiten:

Voor binnenlandse handel Voor export

Bedrijfstype en nummer groothandelaar :

Beschrijving van de behandelings- en conserveringsinstallaties :

Aantal werknemers :

NB : Het desbetreffende hokje aankruisen .
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Opmerkingen van technische aard

Goedkeuring Ministerie
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RICHTLIJN 94/4/EG VAN DE RAAD
van 14 februari 1994

tot wijziging van de Richtlijnen 69/169/EEG en 77/388/EEG en houdende verhoging van het
niveau van de vrijstellingen voor reizigers uit derde landen en van de grenzen voor belastingvrije

aankopen tijdens intracommunautaire reizen

Overwegende dat tijdens de periode waarin deze verkopen
zijn toegestaan oveenkomstig artikel 28 duodecies van
Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei 1977
betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der Lid
Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk stelsel
van belasting over de toegevoegde waarde : uniforme
grondslag ( 5 ), moet worden gezorgd voor handhaving van
de werkelijke waarde van de goederen die in belastingvrije
verkooppunten kunnen worden verkocht aan reizigers die
zich via een intracommunautaire vlucht of zeereis naar een
andere Lid-Staat begeven,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD :

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 99,

Gezien het voorstel van de Commissie (*),

Gezien het advies van het Europees Parlement ( 2 ),
Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité ( 3 ),

Overwegende dat artikel 1 , lid 1 , van Richtlijn 69/169/EEG
van de Raad van 28 mei 1969 inzake de harmonisatie van
de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen met betrek
king tot de vrijstellingen van omzetbelastingen en accijnzen
die bij invoer worden geheven in het internationale reizi
gersverkeer ( 4 ) voorziet in een vrijstelling voor goederen die
deel uitmaken van de persoonlijke bagage van reizigers uit
derde landen, mits het invoer betreft waaraan elk handels
karakter vreemd is;

Overwegende dat, om voor deze vrijstelling in aanmerking
te komen, de totale waarde van de goederen per persoon
45 ecu niet mag overschrijden; dat overeenkomstig arti
kel 1 , lid 2 , van Richtlijn 69/169/EEG de Lid-Staten, voor
reizigers beneden de vijftien jaar, deze vrijstelling tot 23 ecu
kunnen beperken;

Overwegende dat, voor een beperkte duur, moet worden
voorzien in een afwijking ten gunste van Duitsland, gezien
de economische moeilijkheden die kunnen worden veroor
zaakt door de bedragen van de vrijstellingen, inzonderheid
voor wat betreft de reizigers die het grondgebied van deze
Lid-Staat binnenkomen via andere landgrenzen dan die met
de overige Lid-Staten of met de EVA-landen, dan wel uit
genoemde landen via de kustvaart;

Overwegende dat er tussen continentaal Spanje en de
Canarische eilanden, Ceuta en Melilla bijzondere banden
bestaan;

Overwegende dat rekening moet worden gehouden met de
maatregelen die ten gunste van de reizigers worden bepleit
door de gespecialiseerde internationale organisaties, met
name die welke zijn vervat in bijlage F.3 bij de Internatio
nale Overeenkomst inzake de vereenvoudiging en harmoni
satie van douaneprocedures;

Overwegende dat deze doelstellingen kunnen worden ver
wezenlijkt door de vrijstellingen te verhogen;

Artikel 1

Richtlijn 69/169/EEG wordt als volgt gewijzigd :

1 . in artikel 1 , lid 1 , wordt „45 ecu" vervangen door
„ 175 ecu";

2 . in artikel 1 , lid 2 , wordt „23 ecu" vervangen door
„ 90 ecu";

3 . artikel 7 ter wordt vervangen door:

„Artikel 7 ter

1 . In afwijking van artikel 1 , lid 1 , wordt Spanje
gemachtigd om tot en met 31 december 2000 een
vrijstelling van 600 ecu toe te passen bij de invoer van
de goederen in kwestie door reizigers uit de Canarische
eilanden, Ceuta en Melilla, die het binnenland van die
Lid-Staat zoals dat in artikel 3 , leden 2 en 3 , van
Richtlijn 77/388/EEG wordt omschreven, binnenko
men.

2. In afwijking van artikel 1 , lid 2, kan Spanje, voor
reizigers beneden de vijftien jaar, deze vrijstelling tot
150 ecu beperken.".

Artikel 2

Artikel 28 duodecies , punt 2 , onder a), eerste alinea , van
Richtlijn 77/388/EEG wordt vervangen door:

„a ) waarvan de totale waarde, per persoon en per reis,
niet meer bedraagt dan 90 ecu .

(J ) PB nr. C 102 van 14. 4 . 1984, blz . 10, en PB nr. C 78 van
26 . 3 . 1985 , blz. 9 .

(2 ) PB nr. C 46 van 18 . 2. 1985, blz. 75 , en advies uitgebracht op
20 januari 1994 (nog niet verschenen in het Publikatieblad).

( 3 ) PB nr. C 248 van 17. 9 . 1984, blz . 26.
(4 ) PB nr . L 133 van 4. 6 . 1969, blz. 6 . Richtlijn laatstelijk

gewijzigd bij Richtlijn 92/111/EEG (PB nr. L 384 van
30 . 12 . 1992, blz. 47).

( 5 ) PB nr. L 145 van 13 . 6 . 1977, blz. 1 . Richtlijn laatstelijk
gewijzigd bij Richtlijn 92/111/EEG ( PB nr. L 384 van
30 . 12. 1992, blz . 47).
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3 . De Lid-Staten delen de Commissie de tekst van alle
bepalingen van nationaal recht mede die zij op het onder
deze richtlijn vallende gebied vaststellen .

In afwijking van artikel 28 quaterdecies bepalen de
Lid-Staten de tegenwaarde van dit bedrag in natio
nale valuta overeenkomstig artikel 7, lid 2, van
Richtlijn 69/169/EEG.".

Artikel 4

Deze richtlijn treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten .

Artikel 3

1 . De Lid-Staten doen de nodige bepalingen in werking
treden om uiterlijk óp 1 april 1994 aan deze richtlijn te
voldoen. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in
kennis.

Wanneer de Lid-Staten deze bepalingen aannemen, wordt
in die bepalingen naar de onderhavige richtlijn verwezen of
wordt hiernaar verwezen bij de officiële bekendmaking van
die bepalingen . De regels voor deze verwijzing worden
vastgesteld door de Lid-Staten.

2 . In afwijking van lid 1 , doet de Bondsrepubliek Duits
land voor goederen die worden ingevoerd door reizigers die
het Duitse grondgebied betreden via andere landgrenzen
dan die met de overige Lid-Staten of met de EVA-landen
dan wel via de kustvaart vanuit de genoemde landen, de
nodige bepalingen in werking treden om uiterlijk op 1 ja
nuari 1998 aan deze richtlijn te voldoen .

Gedaan te Brussel, 14 februari 1994.

Voor de Raad

De Voorzitter

Y. PAPANTONIOU
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RICHTLIJN 94/5/EG VAN DE RAAD

van 14 februari 1994

tot aanvulling van het gemeenschappelijk stelsel van belasting over de toegevoegde waarde en tot
wijziging van Richtlijn 77/388/EEG — Bijzondere regeling voor gebruikte goederen, kunstvoor

werpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten

Overwegende dat derhalve Richtlijn 77/388/EEG gewijzigd
dient te worden,

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 99 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement ( J ),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité ( 2 ),

Overwegende dat de Raad, volgens artikel 32 van Zesde
Richtlijn 77/388/EEG van de Raad van 17 mei 1977
betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der Lid
Staten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk stelsel
van belasting over de toegevoegde waarde: uniforme
grondslag ( 3 ), de communautaire belastingregeling moet
vaststellen die van toepassing is op het gebied van gebruikte
goederen en van kunstvoorwerpen, antiquiteiten en voor
werpen voor verzamelingen ;

Overwegende dat bij het ontbreken van communautaire
voorschriften nog steeds sterk uiteenlopende regelingen
gelden die, zowel in het binnenland als in de betrekkingen
tussen Lid-Staten, concurrentievervalsing en verleggingen
van het handelsverkeer met zich brengen; dat deze verschil
len eveneens tot ongelijkheid bij het innen van de eigen
middelen van de Gemeenschappen leiden ; dat het derhalve
noodzakelijk is aan deze situatie ten spoedigste een einde te
maken;

Overwegende dat het Hof van Justitie er in een aantal
arresten op heeft gewezen dat een harmonisatie ter voorko
ming van dubbele belastingheffing in het intracommunau
taire handelsverkeer onontbeerlijk is ;

Overwegende dat het noodzakelijk is op bepaalde gebieden
overgangsmaatregelen vast te stellen om een geleidelijke
aanpassing van de wetgevingen mogelijk te maken;

Overwegende dat het in het kader van de interne markt
voor het goed functioneren van de mechanismen voor de
heffing van de belasting over de toegevoegde waarde nodig
is dat communautaire voorschriften worden vastgesteld die
erop gericht zijn dubbele belastingheffing en concurrentie
vervalsing tussen belastingplichtigen te vermijden;

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD :

Artikel 1

Richtlijn 77/388/EEG wordt als volgt gewijzigd :

1 . artikel 11 wordt als volgt gewijzigd :

a ) aan onderdeel A wordt het volgende lid toege
voegd :
„ 4 . In afwijking van de leden 1 , 2 en 3 kunnen
de Lid-Staten die op 1 januari 1993 geen gebruik
maakten van de in artikel 12 , lid 3 , onder a ), derde
alinea , bedoelde mogelijkheid , wanneer zij gebruik
maken van de in onderdeel B, lid 6 , bedoelde
mogelijkheid , bepalen dat de maatstaf van heffing
voor de in artikel 12 , lid 3 , onder c ), tweede
alinea , bedoelde handelingen gelijk is aan een
gedeelte van het overeenkomstig de leden 1 , 2 en 3
vastgestelde bedrag.
Dit gedeelte wordt op dusdanige wijze vastgesteld
dat de aldus verschuldigde belasting over de toege
voegde waarde in elk geval ten minste gelijk is aan
5 % van het overeenkomstig de leden 1 tot en
met 3 vastgestelde bedrag.";

b ) aan onderdeel B wordt het volgende lid toege
voegd :
„ 6 . In afwijking van de leden 1 tot en met 4
kunnen de Lid-Staten die op 1 januari 1993 geen
gebruik maakten van de in artikel 12 , lid 3 ,
onder a ), derde alinea, bedoelde mogelijkheid ,
bepalen dat bij de invoer van de in artikel 26 bis ,
onderdeel A, onder a ), b ) en c), gedefinieerde
kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelin
gen en antiquiteiten de maatstaf van heffing gelijk
is aan een gedeelte van het overeenkomstig de
leden 1 tot en met 4 vastgestelde bedrag.
Dit gedeelte wordt op dusdanige wijze vastgesteld
dat de aldus bij invoer verschuldigde belasting
over de toegevoegde waarde in elk geval ten
minste gelijk is aan 5 % van het overeenkomstig
de leden 1 tot en met 4 vastgestelde bedrag.";

2 . artikel 12 wordt als volgt gewijzigd :

a ) lid 3 , onder c ), wordt vervangen door:
,, c ) de Lid-Staten kunnen bepalen dat het ver

laagde tarief dat (of een van de verlaagde
tarieven die ) zij toepassen overeenkomstig de

(') PB nr . C 323 van 27. 12 . 1989, blz . 120.
( 2 ) PB nr. C 201 van 7 . 8 . 1989 , blz . 6 .
( 3 ) PB nr. L 145 van 13 . 6 . 1977, blz . 1 . Richtlijn laatstelijk

gewijzigd bij Richtlijn 92/111/EEG (PB nr . L 384 van
30 . 12. 1992, blz . 47 ).
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bepalingen onder a ), derde alinea , eveneens
van toepassing is op de invoer van de in
artikel 26 bis, onderdeel A, onder a ), b ) en c ),
bedoelde kunstvoorwerpen, voorwerpen voor
verzamelingen en antiquiteiten .
Indien zij van deze mogelijkheid gebruik
maken, kunnen de Lid-Staten dit verlaagde
tarief eveneens toepassen op leveringen van
kunstvoorwerpen, in de zin van artikel 26
bis, onderdeel A, onder a ):
— die door de maker of diens rechthebben

den worden verricht;
— die incidenteel worden verricht door een

andere belastingplichtige dan een belas
tingplichtige wederverkoper wanneer deze
kunstvoorwerpen door deze belasting
plichtige zelf zijn ingevoerd of hem zijn
geleverd door de maker of diens rechtheb
benden of te zijnen gunste het recht op
volledige aftrek van de belasting over . de
toegevoegde waarde hebben doen ont
staan .";

b ) lid 5 wordt vervangen door :
„ 5 . Onverminderd lid 3 , onder c ), is het bij
invoer van een goed toe te passen tarief het tarief
dat op de levering van een zelfde goed in het
binnenland wordt toegepast .";

3 . onderstaand artikel wordt toegevoegd :

„Artikel 26 bis

Bijzondere regeling voor gebruikte goederen, kunst
voorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en anti
quiteiten

A. Definities

Voor de toepassing van dit artikel , en onvermin
derd andere communautaire bepalingen, worden
beschouwd als :

a ) kunstvoorwerpen: de goederen bedoeld in
punt a ) van bijlage I.
De Lid-Staten behoeven evenwel de in de
laatste drie streepjes van punt a ) in bijlage I
bedoelde voorwerpen niet als „ kunstvoorwer
pen" te beschouwen;

b ) voorwerpen voor verzamelingen: de goederen
bedoeld in punt b ) van bijlage I ;

c ) antiquiteiten: de voorwerpen bedoeld in punt
c ) van bijlage I;

d ) gebruikte goederen: roerende lichamelijke
zaken die in de staat waarin zij verkeren of na
herstelling opnieuw kunnen worden gebruikt,
andere dan kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen en antiquiteiten , en
andere dan edele metalen of edelstenen als
omschreven door de Lid-Staten;

e ) belastingplichtige wederverkoper: de belas
tingplichtige die in het kader van zijn econo
mische activiteit gebruikte goederen , kunst

voorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen
of antiquiteiten koopt, voor bedrijfsdoelein
den bestemt dan wel invoert met het oog op
wederverkoop, ongeacht of deze belasting
plichtige optreedt voor eigen rekening dan
wel, ingevolge een overeenkomst tot aan- of
verkoop in commissie, voor rekening van een
derde;

f) organisator van een openbare veiling: elke
belastingplichtige die in het kader van zijn
economische activiteit op een openbare veiling
een goed aanbiedt voor overdracht aan de
meestbiedende;

g ) opdrachtgever van een organisator van een
openbare veiling: elke persoon die een goed
overdraagt aan een organisator van een open
bare veiling ingevolge een overeenkomst tot
verkoop in commissie met onderstaande bepa
lingen:

— de organisator van de openbare veiling
brengt het goed in veiling in eigen naam
maar voor rekening van zijn opdrachtge
ver;

— de organisator van de openbare veiling
draagt het goed in eigen naam maar voor
rekening van zijn opdrachtgever over aan
de meestbiedende aan wie het goed tijdens
de openbare verkoping is gegund .

B. Bijzondere regeling voor belastingplichtige weder
verkopers

1 . De Lid-Staten passen op door belasting
plichtige wederverkopers verrichte leveringen van
gebruikte goederen, kunstvoorwerpen, voorwer
pen voor verzamelingen en antiquiteiten een bij
zondere regeling toe voor de belastingheffing over
de winstmarge van de belastingplichtige wederver
koper, overeenkomstig onderstaande bepalingen .

2 . De in lid 1 bedoelde leveringen van goederen
zijn door een belastingplichtige wederverkoper
verrichte leveringen van gebruikte goederen,
kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelin
gen en antiquiteiten die hem binnen de Gemeen
schap zijn geleverd :

— door een niet belastingplichtige,
of

— door een andere belastingplichtige , voor zover
de levering van het goed door deze andere
belastingplichtige overeenkomstig artikel 13 ,
onderdeel B , onder c), is vrijgesteld ,
of

— door een andere belastingplichtige, voor zover
de levering van het goed door deze andere
belastingplichtige in aanmerking komt voor de
in artikel 24 bedoelde vrijstelling en het gaat
om een investeringsgoed,
of
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— door een andere belastingplichtige wederver
koper, voor zover de levering van het goed
door deze andere belastingplichtige wederver
koper overeenkomstig deze bijzondere regeling
onderworpen is geweest aan de belasting over
3e toegevoegde waarde .

3 . De maatstaf van heffing voor de in lid 2
bedoelde leveringen van goederen is de winst
marge van de belastingplichtige wederverkoper,
verminderd met het bedrag van de belasting over
de toegevoegde waarde die voor de winstmarge
zelf geldt . Deze winstmarge is gelijk aan het
verschil tussen de door de belastingplichtige
wederverkoper voor het goed gevraagde verkoop
prijs en de aankoopprijs .

In de zin van dit lid wordt verstaan onder :

— verkoopprijs: alles wat de tegenprestatie uit
maakt die een belastingplichtige wederverko
per verkrijgt of moet verkrijgen van de kopef\
of een derde, met inbegrip van subsidies die
rechtstreeks verband houden met deze hande
ling, belastingen, rechten, heffingen en bijko
mende kosten zoals kosten van commissie,
verpakking, vervoer en verzekering die de
belastingplichtige wederverkoper de koper in
rekening brengt, echter met uitsluiting van de
in artikel 11 , onderdeel A, lid 3 , bedoelde
bedragen;

— aankoopprijs : alles wat de in het eerste
streepje gedefinieerde tegenprestatie uitmaakt
die zijn leverancier van de belastingplichtige
wederverkoper verkrijgt of moet verkrijgen .

4 . De Lid-Staten verlenen de belastingplichtige
wederverkopers het recht te kiezen voor toepas
sing van de bijzondere regeling op leveringen:
a ) van kunstvoorwerpen, voorwerpen voor ver

zamelingen en antiquiteiten die zij zelf hebben
ingevoerd;

b ) van kunstvoorwerpen die aan hen geleverd
zijn door de maker of diens rechthebbenden;

c ) van kunstvoorwerpen die aan hen geleverd
zijn door een andere belastingplichtige dan
een belastingplichtige wederverkoper wanneer
de levering door deze andere belastingplich
tige onderworpen is aan het verlaagde tarief
overeenkomstig artikel 12, lid 3 , onder c).

De Lid-Staten bepalen welke voorwaarden ver
bonden zijn aan dit keuzerecht, dat in ieder geval
gedurende een periode van ten minste twee kalen
derjaren van kracht is .

Indien van het keuzerecht gebruik wordt gemaakt,
wordt de maatstaf van heffing overeenkomstig
lid 3 vastgesteld . Voor leveringen van kunstvoor
werpen, voorwerpen voor verzamelingen en anti
quiteiten die de belastingplichtige wederverkoper
zelf heeft ingevoerd, is de aankoopprijs die in
aanmerking moet worden genomen voor de bere
kening van de winstmarge gelijk aan de overeen

komstig artikel 11 , onderdeel B , vastgestelde
maatstaf van heffing bij invoer, vermeerderd met
de bij invoer verschuldigde of betaalde belasting
over de toegevoegde waarde .

5 . Wanneer zij plaatsvinden onder de voor
waarden van artikel 15 , zijn de leveringen van
gebruikte goederen , kunstvoorwerpen, voorwer
pen voor verzamelingen en antiquiteiten die
onderworpen zijn aan de bijzondere regeling voor
belastingheffing over de winstmarge, vrijgesteld
overeenkomstig dat artikel 15 .

6 . Belastingplichtigen mogen de belasting over
de toegevoegde waarde die verschuldigd of vol
daan is voor aan hen geleverde of te leveren
goederen door een belastingplichtige wederverko
per, niet aftrekken van de belasting die zij ver
schuldigd zijn , voor zover de levering van deze
goederen door de belastingsplichtige wederverko
per onderworpen is aan de bijzondere regeling
voor belastingheffing over de winstmarge .

7. Voor zover de goederen gebruikt worden
ten behoeve van zijn leveringen die onderworpen
zijn aan de bijzondere regeling voor belastinghef
fing over de winstmarge, mag de belastingplich
tige wederverkoper van de belasting die hij ver
schuldigd is niet aftrekken:
a ) de belasting over de toegevoegde waarde die

verschuldigd of voldaan is voor kunstvoor
werpen, voorwerpen voor verzamelingen of
antiquiteiten die hij zelf heeft ingevoerd;

b ) de belasting over de toegevoegde waarde die
verschuldigd of voldaan is voor aan hem gele
verde of te leveren kunstvoorwerpen door de
maker of diens rechthebbenden;

c) de belasting over de toegevoegde waarde die
verschuldigd of voldaan is voor aan hem gele
verde of te leveren kunstvoorwerpen door een
andere belastingplichtige dan een belasting
plichtige wederverkoper.

8 . Wanneer de belastingplichtige wederverko
per zowel de normale regeling van de belasting
over de toegevoegde waarde als de bijzondere
regeling voor belastingheffing over de winstmarge
toepast, moet hij de transacties voor elk van deze
regelingen afzonderlijk in zijn boekhouding bij
houden, overeenkomstig de door de Lid-Staten
vastgestelde bepalingen .

9 . De belastingplichtige wederverkoper mag de
belasting over de leveringen van goederen waarop
hij de bijzondere regeling voor belastingheffing
over de winstmarge toepast, niet afzonderlijk ver
melden op de factuur die hij uitreikt of op enig
ander document dat als zodanig dienst doet.

10 . Ten einde de belastingheffing te vereenvou
digen, en onder voorbehoud van de in artikel 29
bedoelde raadpleging, kunnen de Lid-Staten, voor
bepaalde handelingen of voor bepaalde catego
rieën belastingplichtige wederverkopers , bepalen
dat de maatstaf van heffing voor leveringen van



3 . 3 . 94 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 60/19

goederen die onderworpen zijn aan de bijzondere
regeling voor de belastingheffing over de winst
marge, wordt vastgesteld voor elk belastingtijdvak
uit hoofde waarvan de belastingplichtige weder
verkoper de in artikel 22, lid 4 , bedoelde aangifte
moet indienen .

In dat geval is de maatstaf van heffing voor
leveringen van goederen waarop hetzelfde tarief
van de belasting over de toegevoegde waarde van
toepassing is, de totale winstmarge van de bela
stingplichtige wederverkoper, verminderd met het
bedrag van de belasting over de toegevoegde
waarde op deze zelfde winstmarge.
De totale winstmarge is gelijk aan het verschil
tussen:

— het totale bedrag van de leveringen van goede
ren die onderworpen zijn aan de bijzondere
regeling voor belastingheffing op de winst
marge, en die in het tijdvak door de belasting
plichtige wederverkoper verricht zijn . Dit
bedrag is gelijk aan de som van de overeen
komstig lid 3 bepaalde verkoopprijzen
en

— het totaalbedrag van de in lid 2 bedoelde
aankopen van goederen die in het tijdvak door
de belastingplichtige wederverkoper zijn ver
richt . Dit bedrag is gelijk aan het totaal van de
overeenkomstig lid 3 bepaalde aankoopprij
zen .

De Lid-Staten treffen de nodige maatregelen om te
voorkomen dat de betrokken belastingplichtigen
ongerechtvaardigde voordelen genieten, dan wel
ongerechtvaardigde schade lijden .

11 . Voor elke levering die onder de bijzondere
belastingregeling valt met toepassing van lid 2 of
lid 4 , kan de belastingplichtige wederverkoper de
normale regeling van de belasting over de toege
voegde waarde toepassen .

Wanneer de belastingplichtige wederverkoper de
normale regeling van de belasting over de toege
voegde waarde toepast:
a ) op de levering van kunstvoorwerpen, voor

werpen voor verzamelingen en antiquiteiten
die hij zelf heeft ingevoerd , mag hij van de
belasting die hij verschuldigd is, de bij invoer
van dit goed verschuldigde of voldane belas
ting over de toegevoegde waarde aftrekken;

b ) op de levering van kunstvoorwerpen die hem
door de maker of diens rechthebbenden zijn
geleverd, mag hij van de belasting die hij
verschuldigd is , de met betrekking tot de hem
geleverde kunstvoorwerpen verschuldigde of
voldane belasting over de toegevoegde waarde
aftrekken;

c ) op de levering van kunstvoorwerpen die hem
door een andere belastingplichtige dan een
belastingplichtige wederverkoper zijn gele
verd , mag hij van de belasting die hij verschul
digd is , de met betrekking tot de hem gele

verde kunstvoorwerpen verschuldigde of vol
dane belasting over de toegevoegde waarde
aftrekken.

Dit recht op aftrek ontstaat op het tijdstip waarop
de belasting verschuldigd wordt voor de levering
waarvoor de belastingplichtige wederverkoper
voor de normale BTW-regeling kiest .

C. Bijzondere regeling voor verkoop op openbare
veilingen

1 . In afwijking van onderdeel B kunnen de
Lid-Staten overeenkomstig onderstaande bepalin
gen de maatstaf van heffing vaststellen voor leve
ringen van gebruikte goederen , kunstvoorwerpen,
voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten ,
die verricht worden door een organisator van
openbare veilingen die in eigen naam krachtens
een overeenkomst tot verkoop in commissie over
gaat tot openbare veiling van deze goederen voor
rekening van :

— een niet belastingplichtige,
of

— een andere belastingplichtige, voor zover de
levering van het goed, in de zin van artikel 5 ,
lid 4 , onder c), door deze andere belasting
plichtige is vrijgesteld overeenkomstig arti
kel 13 , onderdeel B, onder c ),
of

— een andere belastingplichtige, voor zover de
levering van het goed, in de zin van artikel 5 ,
lid 4, onder c), door deze andere belasting
plichtige, in aanmerking komt voor de in
artikel 24 bedoelde vrijstelling en het gaat om
een investeringsgoed,
of

— een belastingplichtige wederverkoper, voor
zover de levering van het goed, in de zin van
artikel 5 , lid 4, onder c), door deze andere
belastingplichtige wederverkoper, onderwor
pen is aan de belasting overeenkomstig de
bijzondere regeling voor belastingheffing over
de winstmarge, als bedoeld in onderdeel B.

2 . De maatstaf van heffing voor elke levering
van goederen als bedoeld in lid 1 , wordt gevormd
door het overeenkomstig lid 4 door de organisa
tor van de openbare veiling aan de koper in
rekening gebrachte totaalbedrag, verminderd
met:

— het door de organisator van de openbare vei
ling aan zijn opdrachtgever betaalde of te
betalen nettobedrag, vastgesteld overeenkom
stig lid 3 ,
en

— het bedrag van de door de organisator van de
openbare veiling krachtens zijn levering ver
schuldigde belasting.
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wordt geacht te hebben plaatsgevonden op het
tijdstip waarop de openbare veiling van dat goed
heeft plaatsgevonden .

D. Overgangsregeling voor de belasting op handels
verkeer tussen de Lid-Staten

Gedurende de in artikel 28 terdecies bedoelde
periode passen de Lid-Staten de volgende bepalin
gen toe :

a ) leveringen van nieuwe vervoermiddelen in de
zin van artikel 28 bis, lid 2 , verricht onder de
in artikel 28 quater, onderdeel A, bedoelde
voorwaarden, zijn uitgesloten van de in de
onderdelen B en C bedoelde bijzondere rege
lingen;

b ) in afwijking van artikel 28 bis, lid 1 , onder a ),
is de intracommunautaire verwerving van
gebruikte goederen, kunstvoorwerpen, voor
werpen voor verzamelingen en antiquiteiten
niet aan de belasting over de toegevoegde
waarde onderworpen, wanneer de verkoper
een belastingplichtige wederverkoper is die als
zodanig optreedt en het verworven goed in de
Lid-Staat van vertrek van de verzending of het
vervoer aan de belasting werd onderworpen
overeenkomstig de in onderdeel B bepaalde
bijzondere regeling voor belastingheffing over
de winstmarge, of wanneer de verkoper een
organisator van openbare veilingen is die als
zodanig optreedt en het verworven goed in de
Lid-Staat van vertrek van de verzending of het
vervoer aan de belasting werd onderworpen
overeenkomstig de in onderdeel C bepaalde
bijzondere regeling;

c ) artikel 28 ter, onderdeel B, en artikel 28 qua
ter, onderdeel A, onder a ), c ) en d ), zijn niet
van toepassing op leveringen van goederen die
aan de belasting over de toegevoegde waarde
zijn onderworpen overeenkomstig een van de
in de onderdelen B en C bepaalde bijzondere
regelingen.";

4 . in artikel 28 wordt het volgende lid ingevoegd :

„1 bis . Tot en met 30 juni 1999 kan het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
voor invoer van kunstvoorwerpen, voorwerpen voor
verzamelingen en antiquiteiten waarvoor op 1 januari
1993 een vrijstelling gold , artikel 11 , onderdeel B,
lid 6 , zodanig toepassen dat de bij invoer verschul
digde belasting over de toegevoegde waarde in ieder
geval gelijk is aan 2,5 % van het overeenkomstig
artikel 11 , onderdeel B, leden 1 tot en met 4, bepaalde
bedrag.";

3 . Het door de organisator van de openbare
veiling aan zijn opdrachtgever betaalde of te beta
len nettobedrag is gelijk aan het verschil tussen:

— de prijs waarvoor het goed geveild is ,

en

— het bedrag van de door de organisator van zijn
opdrachtgever ontvangen of te ontvangen
commissie krachtens de overeenkomst tot ver
koop in commissie .

4 . De organisator van de openbare veiling
moet aan de koper een factuur of een als zodanig
dienstdoend document uitreiken waarop afzon
derlijk zijn vermeld :

— de veilingprijs,

— de belastingen, rechten en heffingen,

— de door de organisator aan de koper van het
goed in rekening gebrachte bijkomende
kosten, zoals kosten voor commissie , verpak
king, vervoer en verzekering.

Op deze factuur mag de belasting over de toege
voegde waarde niet afzonderlijk zijn vermeld .

5 . De organisator van de openbare veiling aan
wie het goed is overgedragen krachtens een over
eenkomst tot verkoop in commissie op een open
bare veiling verstrekt aan zijn opdrachtgever een
verslag.

In dit verslag wordt afzonderlijk het bedrag ver
meld van de transactie, dat wil zeggen de veiling
prijs van het goed, verminderd met het bedrag van
de van de opdrachtgever ontvangen of te ontvan
gen commissie .

Het aldus opgestelde verslag doet dienst als fac
tuur die de opdrachtgever, als hij een belasting
plichtige is , aan de organisator van de openbare
veiling moet verstrekken overeenkomstig arti
kel 22 , lid 3 .

6 . De organisatoren van openbare veilingen,
die onder de in lid 1 bedoelde voorwaarden
goederen leveren, zijn gehouden in hun boekhou
ding op tussenrekeningen te boeken:

— de van de koper van het goed ontvangen of te
ontvangen bedragen,

—^ de aan de verkoper van het goed betaalde of te
betalen bedragen .

Deze bedragen moeten naar behoren gerechtvaar
digd worden .

7 . De levering van een goed aan een belasting
plichtige organisator van openbare veilingen

5 . aan artikel 28, lid 2, onder e ), wordt de volgende
alinea toegevoegd :

„ Deze bepaling kan niet worden toegepast op leverin
gen van gebruikte goederen, kunstvoorwerpen, voor
werpen voor verzamelingen en antiquiteiten die over
eenkomstig een van de bijzondere regelingen van
artikel 26 bis, onderdelen B en C, aan de belasting
over de toegevoegde waarde zijn onderworpen .";
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6 . artikel 28 bis, lid 2 , onder b ), wordt als volgt gewij
zigd :

,, b ) worden niet als „ nieuwe vervoermiddelen"
beschouwd : de onder a ) bedoelde vervoermidde
len wanneer tegelijkertijd aan de twee volgende
voorwaarden wordt voldaan :

— de levering vindt plaats meer dan drie maan
den na de datum waarop het vervoermiddel
voor de eerste maal in gebruik is genomen.
Deze termijn wordt echter verlengd tot zes
maanden voor de onder a ) gedefinieerde
landvoertuigen,

— het vervoermiddel heeft, als het een landvoer
tuig betreft, meer dan 6 000 km afgelegd,
heeft, als het een boot betreft, meer dan
100 uur gevaren, of heeft , als het een lucht
vaartuig betreft , meer dan 40 uur gevlogen .

De Lid-Staten stellen de voorwaarden vast waar
onder de bovenstaande gegevens kunnen worden
aangetoond.";

7. ingevoegd worden titel XVI ter en artikel 28 sexde
cies :

„TITEL XVI ter

OVERGANGSBEPALINGEN DIE VAN TOEPASSING
ZIJN OP HET GEBIED VAN GEBRUIKTE GOEDEREN,
KUNSTVOORWERPEN, VOORWERPEN VOOR
VERZAMELINGEN EN ANTIQUITEITEN

Artikel 28 sexdecies

1 . De Lid-Staten die op 31 december 1992 een
andere dan de in artikel 26 bis , onderdeel B, bedoelde
bijzondere belastingregeling toepasten op de levering
van gebruikte vervoermiddelen door belastingplichtige
wederverkopers, kunnen die regeling gedurende de in
artikel 28 terdecies bedoelde periode handhaven, voor
zover de regeling voldoet, of zodanig is aangepast dat
zij voldoet, aan de volgende voorwaarden:

a ) de bijzondere regeling is alleen van toepassing op
de leveringen van als gebruikte goederen in de zin
van in artikel 26 bis , onderdeed A, onder d ),
beschouwde vervoermiddelen als bedoeld in arti
kel 28 bis , lid 2 , onder a ), verricht door belasting
plichtige wederverkopers in de zin van artikel 26
bis , onderdeel A, onder e ), die overeenkomstig
artikel 26 bis , onderdeel B , leden 1 en 2, aan de
bijzondere regeling van belastingheffing over de
winstmarge zijn onderworpen . Leveringen van
nieuwe vervoermiddelen in de zin van artikel 28
bis , lid 2 , onder b ), verricht onder de in artikel 28
quater, onderdeel A, bedoelde voorwaarden, zijn
uitgesloten van deze bijzondere regeling;

b ) de voor elke onder a ) bedoelde levering verschul
digde belasting is gelijk aan het bedrag van de
belasting die verschuldigd zou zijn indien de leve
ring onder de normale BTW-regeling zou zijn
gevallen, verminderd met het BTW-bedrag dat
geacht wordt nog begrepen te zijn in de aankoop

prijs van het vervoermiddel door de belasting
plichtige wederverkoper;

c ) de belasting die geacht wordt nog in de aankoop
prijs van het vervoermiddel door de belasting
plichtige wederverkoper te zijn begrepen, wordt
als volgt berekend:
— de in aanmerking te nemen aankoopprijs is de

aankoopprijs in de zin van artikel 26 bis,
onderdeel B, lid 3 ;

— deze aankoopprijs door de belastingplichtige
wederverkoper wordt geacht de belasting te
omvatten, die verschuldigd zou zijn geweest
indien de leverancier van de belastingplichtige
wederverkoper de normale BTW-regeling op
zijn levering zou hebben toegepast;

— het in aanmerking te nemen tarief is het tarief
dat in de zin van artikel 12 , lid 1 , van toepas
sing is in de Lid-Staat waar de overeenkomstig
artikel 8 bepaalde plaats van de levering aan de
belastingplichtige wederverkoper geacht wordt
te zijn gelegen;

d ) de voor elke onder a ) bedoelde levering verschul
digde belasting, vastgesteld overeenkomstig het
bepaalde onder b ), mag niet minder bedragen dan
het bedrag van de belasting die verschuldigd zou
zijn indien de levering onderworpen zou zijn aan
de bijzondere regeling voor belastingheffing over
de winstmarge overeenkomstig artikel 26 bis ,
onderdeel B, lid 3 .

Voor de toepassing van bovenstaande bepalingen
kunnen de Lid-Staten bepalen dat, indien de leve
ring onderworpen zou zijn geweest aan de bijzon
dere regeling voor belastingheffing over de winst
marge, deze winstmarge niet lager zou zijn geweest
dan 10% van de verkoopprijs , in de zin van
onderdeel 3 , lid 3 ;

e ) de belastingplichtige wederverkoper mag op de
door hem afgegeven factuur of op het als zodanig
dienstdoende document de belasting met betrek
king tot de leveringen waarop hij deze bijzondere
regeling toepast, niet afzonderlijk vermelden;

f) de belastingplichtigen mogen van de door hen
verschuldigde belasting niet de belasting aftrek
ken, die verschuldigd of voldaan is voor gebruikte
vervoermiddelen die aan hen geleverd zijn door
een belastingplichtige wederverkoper, voor zover
de levering van die goederen door de belasting
plichtige wederverkoper overeenkomstig onder
deel a ) aan de belasting is onderworpen;

g ) in afwijking van artikel 28 bis, lid 1 , onder a ),
worden de intracommunautaire verwervingen van
vervoermiddelen niet aan de belasting over de
toegevoegde waarde onderworpen wanneer de
verkoper een belastingplichtige wederverkoper is
die als zodanig optreedt, en het verworven
gebruikte vervoermiddel in de Lid-Staat van ver
trek van de verzending of het vervoer overeenkom
stig onderdeel a ) aan de belasting is onderwor
pen;
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h ) artikel 28 ter, onderdeel B, en artikel 28 quater,
onderdeel A, onder a ) en d ), zijn niet van toepas
sing op leveringen van gebruikte vervoermiddelen
die overeenkomstig punt a ) aan de belasting zijn
onderworpen .

2 . In afwijking van lid 1 , eerste zin, wordt het
Koninkrijk Denemarken gemachtigd om gedurende de
in artikel 28 terdecies bedoelde periode de bijzondere
regeling van belastingheffing als bedoeld in lid 1 ,
onder a ) tot en met h), toe te passen .

3 . Wanneer zij de bijzondere regeling voor open
bare veilingen van artikel 26 bis, onderdeel C, toepas
sen , passen de Lid-Staten deze bijzondere regeling ook
toe op de leveringen van gebruikte vervoermiddelen
door een organisator van openbare veilingen die
optreedt in eigen naam ingevolge een overeenkomst
tot verkoop in commissie op een openbare veiling van
deze goederen voor rekening van een belastingplich
tige wederverkoper, voor zover de levering van de
gebruikte vervoermiddelen, in de zin van artikel 5 ,
lid 4 , onder c), door deze andere belastingplichtige
wederverkoper aan de belasting is onderworpen over
eenkomstig de leden 1 en 2 .

4 . Voor de leveringen door een belastingplichtige
wederverkoper van kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen of antiquiteiten die hem werden
geleverd op de voorwaarden van artikel 26 bis , onder
deel B, lid 2 , is de Bondsrepubliek Duitsland gemach
tigd om tot en met 30 juni 1999 voor de belasting
plichtige wederverkopers de mogelijkheid te scheppen
om ofwel de bijzondere regeling voor belastingplich
tige wederverkopers ofwel de normale BTW-regeling
toe te passen , volgens de onderstaande regels :

a ) voor de toepassing van de bijzondere regeling voor
belastingplichtige wederverkopers op deze leverin
gen van goederen wordt de maatstaf van heffing
bepaald overeenkomstig artikel 11 , onderdeel A,
leden 1 , 2 en 3 ;

b ) voor zover de goederen gebruikt worden voor zijn
overeenkomstig punt a ) belaste handelingen, is de
belastingplichtige wederverkoper gemachtigd van
de door hem verschuldigde belasting af te trek
ken :

— de voor de kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen of antiquiteiten die hem
werden of zullen worden geleverd door een
andere belastingplichtige wederverkoper , ver
schuldigde of voldane belasting over de toege
voegde waarde , wanneer deze levering door
deze andere belastingplichtige wederverkoper
overeenkomstig punt a ) werd belast;

— de belasting over de toegevoegde waarde die
geacht wordt begrepen te zijn in de aankoop
prijs van de kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen of antiquiteiten die hem
werden of zullen worden geleverd door een
andere belastingplichtige wederverkoper, wan
neer de levering door deze andere belasting
plichtige wederverkoper aan de belasting over
de toegevoegde waarde werd onderworpen

overeenkomstig de bijzondere regeling voor
belastingheffing over de winstmarge van arti
kel 26 bis, onderdeel B , in de Lid-Staat waar de
overeenkomstig artikel 8 bepaalde plaats van
deze lvering geacht wordt te zijn gelegen.
Dit recht op aftrek ontstaat op het tijdstip
waarop de voor de overeenkomstig punt a )
belaste levering verschuldigde belasting ver
schuldigd wordt;

c) voor de toepassing van het bepaalde onder b ),
tweede streepje , wordt de aankoopprijs van de
kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelin
gen of antiquiteiten waarvan de levering, door een
belastingplichtige wederverkoper, werd belast
overeenkomstig punt a ), bepaald overeenkomstig
artikel 26 bis, onderdeel B, lid 3 , en wordt de in
deze aankoopprijs begrepen geachte belasting
berekend volgens de volgende methode :
— de aankoopprijs wordt geacht de belasting over

de toegevoegde waarde te omvatten , die ver
schuldigd zou zijn geweest indien de door de
leverancier gerealiseerde belastbare winstmarge
gelijk zou zijn geweest aan 20% van de aan
koopprijs ;

— het in aanmerking te nemen tarief is het tarief
dat in de zin van artikel 12 , lid 1 , van toepas
sing is in de Lid-Staat waar de overeenkomstig
artikel 8 bepaalde plaats van de levering die
aan de bijzondere regeling voor belasting
heffing over de winstmarge is onderworpen,
geacht wordt te zijn gelegen;

d ) wanneer hij de normale regeling van de belasting
over de toegevoegde waarde toepast op de levering
van kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzame
lingen of antiquiteiten die hem werden geleverd
door een andere belastingplichtige wederverkoper
en de goederen werden belast overeenkomstig
punt a ), is de belastingplichtige wederverkoper
gemachtigd om van de door hem verschuldigde
belasting de onder b ) bedoelde belasting over de
toegevoegde waarde af te trekken;

e ) de tariefcategorie die op de leveringen van toepas
sing is , is die welke van toepassing was op 1 ja
nuari 1993 ;

f) voor de toepassing van artikel 26 bis , onderdeel B,
lid 2 , vierde streepje , onderdeel C, lid 1 , vierde
streepje, en onderdeel D, onder b ) en c), worden
de leveringen van kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen of antiquiteiten die zijn belast
overeenkomstig punt a ), door de Lid-Staten
beschouwd als leveringen die zijn onderworpen
aan de belasting over de toegevoegde waarde
overeenkomstig de bijzondere regeling voor be
lastingheffing over de winstmarge van artikel 26
bis , onderdeel B;

g) wanneer de leveringen van kunstvoorwerpen,
voorwerpen voor verzamelingen of antiquiteiten
die zijn belast overeenkomstig punt a ), worden
verricht op de voorwaarden van artikel 28 quater,
onderdeel A , moet de overeenkomstig artikel 22,
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lid 3 , afgegeven factuur de vermelding bevatten
dat de bijzondere regeling voor belastingheffing
over de winstmarge van artikel 28 sexdecies, lid 4,
is toegepast.";

8 . de in artikel 28 , lid 3 , onder e), bedoelde afwijking
voor wat betreft artikel 5 , lid 4 , onder c), wordt
ingetrokken;

9 . artikel 32 wordt ingetrokken;

10 . de bijlage bij deze richtlijn wordt toegevoegd als
bijlage I.

Artikel 4

1 . De Lid-Staten passen hun huidige regeling van belas
ting over de toegevoegde waarde aan deze richtlijn aan .

Zij treffen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke maat
regelen opdat de aldus aangepaste regeling uiterlijk op
1 januari 1995 in werking treedt .

2 . De Lid-Staten stellen de Commissie in kennis van de
bepalingen die zij vaststellen voor de toepassing van deze
richtlijn .

3 . De Lid-Staten delen de Commissie de tekst van de
bepalingen van intern recht mede die zij op het onder deze
richtlijn vallende gebied vaststellen .

4 . Wanneer de Lid-Staten deze bepalingen aannemen,
wordt in die bepalingen naar de onderhavige richtlijn
verwezen of wordt hiernaar verwezen bij de officiële
bekendmaking van die bepalingen. De regels voor deze
verwijzing worden vastgesteld door de Lid-Staten.

Artikel 2

De Lid-Staten kunnen maatregelen treffen betreffende het
recht op aftrek van de belasting over de toegevoegde
waarde om te voorkomen dat de belastingplichtige weder
verkopers ongerechtvaardigde voordelen genieten, dan wel
ongerechtvaardigde schade lijden.

Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten .

Artikel 3

De Raad kan een Lid-Staat, met eenparigheid van stemmen
en op voorstel van de Commissie, machtigen bijzondere
maatregelen ter bestrijding van fraude te treffen, waarin
wordt bepaald dat de uit hoofde van de in artikel 26 bis,
onderdeel B, bedoelde regeling voor belastingheffing over
de winstmarge verschuldigde belasting niet lager mag zijn
dan het bedrag van de belasting dat verschuldigd zou zijn
indien de winstmarge gelijk zou zijn aan een bepaald
percentage van de verkoopprijs . Bij de. vaststelling van dat
percentage moet rekening worden gehouden met de nor
male winstmarges van de economische subjecten in de
betrokken sector.

Gedaan te Brussel, 14 februari 1994 .

Voor de Raad

De Voorzitter

Y. PAPANTONIOU
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BIJLAGE

„ BIJLAGE I

KUNSTVOORWERPEN, VOORWERPEN VOOR VERZAMELINGEN EN ANTIQUIXEIXEN

In deze richtlijn wordt verstaan onder :

a ) „ kunstvoorwerpen":
— schilderijen, collages en dergelijke decoratieve platen, schilderijen en tekeningen geheel van de hand van

de kunstenaar, met uitzondering van bouwtekeningen en andere tekeningen voor industriële, commer
ciële, topografische en dergelijke doeleinden en van met de hand versierde voorwerpen alsmede van
beschilderd doek voor theatercoulissen , voor achtergronden van studio's of voor dergelijk gebruik
( GN-code 9701 );

— originele gravures , originele etsen en originele litho's , dat wil zeggen een of meer door de kunstenaar
geheel met de hand vervaardigde platen die in een beperkte oplage rechtstreeks in het zwart of in kleuren
zijn afgedrukt, ongeacht het materiaal waarop dit afdrukken is geschied en ongeacht de gevolgde
techniek, met uitzondering van de mechanische en van de fotomechanische reproduktietechniek
( GN-code 9702 00 00);

— originele standbeelden en origineel beeldhouwwerk, ongeacht het materiaal waarvan zij vervaardigd zijn,
mits het werk geheel van de hand van de kunstenaar is; afgietsels van beeldhouwwerken in een oplage
van maximaal acht exemplaren, die door de kunstenaar of diens rechthebbenden wordt gecontroleerd
( GN-code 9703 00 00); bij wijze van uitzondering mag, in door de Lid-Staten bepaalde gevallen, met
betrekking tot vóór 1 januari 1989 gemaakte afgietsels van beeldhouwwerken, het maximum van acht
exemplaren worden overschreden;

— tapisserieën ( GN-code 5805 00 00 ) en wandtextiel ( GN-code 6304 00 00), met de hand vervaardigd
volgens originele ontwerpen van kunstenaars, mits er niet meer dan acht exemplaren van elk zijn;

— unieke voorwerpen van keramiek , geheel van de hand van de kunstenaar en door hem gesigneerd;
— emailwerk op koper, geheel met de hand vervaardigd tot maximaal acht genummerde en door de

kunstenaar of het atelier gesigneerde exemplaren, met uitsluiting van sieraden, juwelen en edelsmeed
werk;

— foto's die genomen zijn door de kunstenaar, door hem of onder zijn toezicht zijn afgedrukt, gesigneerd
en genummerd, met een oplage van maximaal 30 exemplaren voor alle formaten en dragers samen;

b ) „voorwerpen voor verzamelingen":
— postzegels, fiscale zegels , gefrankeerde enveloppen en postkaarten, eerstedagsenveloppen en dergelijke,

gestempeld of, indien ongestempeld, voor zover zij niet geldig zijn of niet geldig zullen worden ( GN-code
9704 00 00 );

— verzamelingen en voorwerpen voor verzamelingen , met een zoölogisch, botanisch, mineralogisch,
anatomisch, historisch , archeologisch, paleontologisch , etnografisch of numismatisch belang ( GN-code
9705 00 00 );

c ) „antiquiteiten": andere voorwerpen dan kunstvoorwerpen en voorwerpen voor verzamelingen, ouder dan
100 jaar ( GN-code 9706 00 00).".
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